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واس��يلي ارتقاي درجه پيدا مي كند و به واحد تازه تأسيسي به نام 
واحد تك تيراندازان ارتش سرخ مي پيوندد. اين شكارچيان خاموش 
روسي وحش��ت به جان آلماني ها ريخته اند. پائولوس، ژنرال آلماني، 
مي گويد به اين نوع جنگ عادت ندارد. در اينجا ديگر جبهه و عملياتي 
در كار نيست. تك تيراندازها مدت ها در جايي كمين و استتار مي كنند 
و قلب و مغز دش��من را نش��انه مي روند. واس��يلي در مورد قربانيانش 
مي گوي��د: »او نمي داند تو وجود داري، اما از هر كس ديگر روي زمين 
به او نزديك تري. صورتش را توي دوربين تفنگت مي بيني. مي بيني 
كه اصلاح كرده يا نه. مي فهمي كه ازدواج كرده و حلقه ازدواج دارد يا 
نه. اين صورت ها تمامي ندارند. مي روند و چهره هاي ديگري جايشان 
را در دوربين تفنگ من مي گيرند.« با تلاش هاي دانيلوف، واس��يلي 
يك س��تاره ملي و نماد مقاومت استالينگراد مي شود. اسمش به تيتر 
خبرها راه مي يابد و تعداد كشته هاي او هر روز در روزنامه هاي ارتش 
چاپ مي شود. واسيلي آنقدر معروف و محبوب مي شود كه مردم اسم 

بچه هايشان را واسيلي مي گذارند. 
با مش��هور ش��دن زايتس��ف و تلفات زي��اد واح��د تك تيراندازان 
روس��ي، آلماني ها هم دس��ت به اقدام متقابل مي زنند . آنها بهترين 
تك تيراندازشان، يعني رئيس مدرس��ه آموزش تك تيراندازان را كه 
س��رگرد كونيگ )اد هريس( اس��ت به ميدان مي آورند. كونيگ  يك 
اش��راف زاده باواريايي اس��ت كه در زمان صلح گوزن شكار مي كرده، 
كم حرف مي زند و س��يگارهاي لبه طلا مي كش��د. او با قيافه اي مانند 
عقاب، چش��ماني تيزبين، يك حرفه اي تمام عيار است كه در آشوب 
آن جنگ گس��ترده فقط به دنبال يك نفر، واس��يلي، مي گردد. وقتي 
از او مي پرس��ند چطور او را پيدا مي كني، مي گويد او را وادار مي كنم 

كه مرا پيدا كند. 
به واس��يلي مأموريت مي دهند كه تك تيراندازي آلماني را كه در 
مغازه اي پنهان ش��ده بكش��د. او با يك گلوله تك تيران��داز را از پا در 
مي آورد. وقتي دو نفر از س��ربازانش مي روند كه پلاك اس��م كشته ها 
را به عنوان س��ند افتخار واسيلي بياورند، كش��ته مي شوند. واسيلي 
مي فهم��د كه كل قضيه ي��ك طعمه از ط��رف كونيگ ب��راي به دام 
انداختن او بوده اس��ت. لودميلا،  تك تيرانداز، همراه واسيلي در طي 
حمله هوايي وحشت زده مي ش��ود و از پناهگاهش بيرون مي آيد و با 

گلوله كونيگ كشته مي شود. واسيلي موفق به فرار مي شود.
فرماندهي ارتش س��رخ ك��ه مي بين��د آلماني ها واقعاً س��عي در 
كش��تن بهترين تك تيراندازش��ان دارند، يك تك تيرانداز كهنه كار 
را  از ش��اگردان سابق س��رگرد كونيگ، به نام كوليكوف )ران پرلمن( 
همراه واس��يلي مي كند. اين دو به همراه يك تك تيرانداز ديگر سعي 
مي كنند تا س��رگرد را گير بيندازند و بكشند.  تك تيرانداز سوم اسير 
مي شود، كونيگ لباس سربازي آلماني بر او مي پوشد و او را به عنوان 
طعمه به فضاي باز مي فرس��تد. كوليكف گول مي خورد، دوستش را 
مي كش��د و با آتش و صداي ش��ليك گلوله جايش��ان لو مي رود و در 
نتيجه خودش هم با گلوله كونيگ كش��ته مي شود. روحيه واسيلي با 
از دس��ت دادن همرزمانش ضعيف مي شود. قلب فيلم، دوئل بين اين 
دو تيرانداز است كه در ويرانه هاي انفجار و كارخانه هاي بمباران شده 
انجام مي گيرد. جنگ بزرگ ش��هر در پس زمينه ق��رار مي گيرد، در 
حاليكه اين دو مرد سر ميدان نبردش��ان به توافقي نگفته مي رسند. 
آنود جغرافي مكان را خوب به تصوير كش��يده: فضاهاي باز، سايه ها و 

خلاصه داستان 
فيلم »دشمن

 پشت دروازه ها«

كشتن   رفيق 
رايانوويچ 

با گذشت شش ماه، جنگ در استالينگراد فرسايشي شده است. آلماني ها و 
روس ها در خرابه هاي شهر يكديگر را شكار مي كنند. انگار قرار است سرنوشت 

جنگ را مگسك تفنگ دو تك تيرانداز مشخص كند

فيـــــلــــــــــم ديگـــــــــــــــران

مزد     اميد
نيكيتا خروش��چف )در حال سخنراني براي افس��ران سياسي(: اسم 
من نيكيتا سرگئويچ خروشچف اس��ت. آمده ام اينجا كه اوضاع را در 
دست بگيرم. اين شهر كورسك نيس��ت، كيف و مينك نيست..اينجا 
استالينگراد است، استالينگراد! اين شهر نام رهبرمان را برخود دارد. 
اينجا بيش از يك شهر اس��ت، اينجا يك نماد است. اگر آلماني ها اين 
ش��هر را تسخير كنند، همه كشور فرو خواهد پاشيد. من از جوانانمان 
مي خواهم كه سرشان را بلند كنند. مي خواهم جوري رفتار كنند كه 
انگار جگر دارند! ازشان مي خواهم دست از خراب كردن شلوارهايشان 
بردارند! اين كار شماهاست. به عنوان افسر سياسي روي شما حساب 

مي كنم. )به يكي از افسران نگاه مي كند.(
خروشچف: تو. پيشنهاد تو چيست؟

افس��ر عرق ريزان: هم��ه ژنرال هايي را كه عقب نش��يني كرده اند 
تيرباران كنيد. 

خروشچف به مرد ديگري در صف مي رسد.
افسر: بعضي  را عبرت بقيه كنيد. خانواده فراريان را تبعيد كنيد.

خروشچف )در حالي كه رو بر مي گرداند( بله، همه اين كارها انجام 
شده است. 

دانيلوف )از ته اتاق(: بهشان اميد بدهيد.
)خروشچف برمي گردد و روبه روي دانيلوف مي ايستد(

دانيلوف: اينجا تنها انتخاب سربازان ما بين گلوله دشمن و خودي 
است. اما راه ديگري هم وجود دارد. راه شجاعت. راه عشق به سرزمين 
مادري. ما بايد دوباره روزنامه ارتش را منتشر كنيم. بايد داستان هاي 
جالب به آنها بگوييم، گزارش هايي كه فداكاري و ش��جاعت را تقويت 
كنند. باي��د آنها را متقاعد كني��م كه مي توانند پيروز ش��وند. بايد به 
آنها اميد، غرور و ميل به جنگيدن بدهيم. بله..ما بايد سرمش��ق هايي 

بسازيم كه بقيه از آنها پيروي كنند. آنچه ما بهش نياز داريم ...
)نگاه سريعي به خروشچف مي اندازد( 

دانيلوف : ... قهرمان است.
خروش��چف )دور و برش را نگاه مي كند، بعد به طرف دانيلوف خم 

مي شود(: تو هيچ قهرماني اين طرف ها مي شناسي؟
دانيلوف: بله رفيق. يكي مي شناسم.

يك سكانس ويژه

»دشمن پشت دروازه ها« از معدود فيلم هاي جنگ جهاني دوم است 
كه آمريكايي ها در آن حضور ندارند. زمان و مكان ماجراي فيلم، پاييز 
سال 1942 در طول حمله ديوانه وار هيتلر به اتحاد جماهير شوروي و 
شهر استالينگراد است. در ابتدا به نظر مي رسيد كه آلماني ها مقاومت 
روس ها را در هم خواهند شكس��ت، اما در نهايت سرسختي مدافعان 
روس��ي همراه با آب و هواي بد و مش��كلات تداركات نيروها، هيتلر را 
با شكست س��ختي رو به رو  كرد و به گمان خيلي ها سرنوشت جنگ 
جهان��ي را به ضرر آلمان ن��ازي تغيير داد. در نماه��اي اوليه فيلم كه 
شباهت زيادي به صحنه پياده ش��دن نيروهاي متفقين در نرماندي 
در فيلم »نجات س��رباز رايان« دارد، س��ربازان وحشت زده روسي را 
مي بينيم كه در حال عبور از ولگا هس��تند تا در دامان جنگي خونين 
پياده شوند. صحنه حمله روس ها كه به فرمان افسران »شريرشان«، 
گوسفندوار دم مسلس��ل مي روند، ترويج همان كليشه امواج انساني 
است كه در جنگ س��رد براي وحشي نش��ان دادن روس ها استفاده 
مي ش��د. به آنها دس��تور داده مي ش��ود كه به آلماني ها حمله كنند و 
وقتي نيمي شان كشته مي شوند و بقيه برمي گردند، افسرانشان آنها 
را به عنوان ترس��و تيرباران مي كنند. آنها راهي ج��ز پيروزي ندارند. 
كارگردان، ژان ژاك آنود مي خواهد نش��ان دهد كه س��ربازان ارتش 
س��رخ فقط از روي ترس و اجبار مي جنگيدند كه اصلا اينگونه نبوده 

است. 
در ميانه انفجار، چهره سربازي به نام واسيلي زايتسف را مي بينيم 
كه با اينكه پر از گل و نتراشيده است، مي توانيم »جود لا«ي خوش تيپ 
را تشخيص دهيم. واسيلي زايتس��ف چوپاني از كوه هاي اورال است 
كه تيراندازي را براي كشتن گرگ هايي كه گله اش را مي دريدند ياد 
گرفته. در اولين سكانس��ي كه واس��يلي نوجوان را مي بينيم، صداي 
روي صحنه او را مي شنويم: »من يك سنگ هستم. حركت نمي كنم. 

خيلي آهس��ته برف در دهانم مي گذارم. ت��ا او نفس من را نبيند. صبر 
مي كنم. اجازه مي دهم او به من نزديك تر شود. فقط يك گلوله دارم. 
چشمانش را نشانه مي گيرم. انگشتانم خيلي آرام ماشه را مي فشارند. 
نمي لرزم. ترسي ندارم.« با اينكه گفته مي شود فيلم با الهام از حوادث 
واقعي ساخته ش��ده، غير از جنگ استالينگراد و واسيلي زايتسف كه 
واقعاً وجود داشته و تفنگش در موزه كنوني استالينگراد آويزان است، 
چيز زياد واقعي ديگري وجود ندارد. يونيفرم همه س��ربازان نو است و 

قيافه هاي سيرشان اصلًا به سربازان روس واقعي شباهت ندارد. 
بعد از حمل��ه، در خيابان هاي پر از خرابه هاي بمب��اران و انفجار، 
ماش��يني را مي بينيم كه زير آتش توپخانه  متوقف مي ش��ود. راننده، 
دانيلوف اس��ت كه كميس��ر سياس��ي ارتش س��رخ اس��ت. دانيلوف 
در حاليكه خ��ودش را در ميان جنازه هايي كه همه س��طح ش��هر را 
پوش��انده  اند به مردن زده، واسيلي را مي بيند كه او هم به همين حربه 
متوسل شده است. واسيلي تفنگ ندارد، به او فقط يك خشاب با پنج 
گلوله داده ش��ده و بايد تفنگ همرزم كش��ته اش را بردارد. دانيلوف 
تفنگش را به زايتس��ف مي دهد و واسيلي در برابر چشمان حيرت زده 
او، از فاصل��ه اي دور با دقت��ي خيره كننده با پنج گلول��ه  پنج آلماني 
را مي كش��د. دانيلوف قهرمانش را يافته اس��ت. چن��د روز بعد نيكيتا 
خروش��چف به شهر مي آيد و وقتي براي تقويت روحيه افراد پيشنهاد 
مي خواهد، دانيل��وف مي گويد بايد قهرماناني در جبهه بس��ازيم كه 
مردم آنها را بپرس��تند. قهرمان او واسيلي اس��ت. متوجه مي شويم با 
اينكه واسيلي در واقع تيرانداز خوبي است، اما به توانايي هاي خودش 
شك دارد. )در سكانس افتتاحيه او فقط يك گلوله براي كشتن گرگ 
دارد و تيرش خطا مي رود( دانيلوف او را تش��ويق مي كند و اعتماد به 
نف��س خفته او را بيدار مي كن��د. با ادامه نبرد و اس��تقرار دو طرف در 

مواضعشان، واسيلي يكي يكي آلماني ها را مي كشد.


